GR NAHPO®OPIEZ 1A THN AZOAAH XPHEH TOY NPOIONTOX A

Duhate Tig 0dnyieg kat akohoudriaTe TeC MPOTEXTIKG Yia va dtaopaNioete
TV ao@ali) Xprion TOU TPOTOVTOC KAl TwV GUGKEVWY TIOU GUVSEOVTal e TO
TpOioV.

Ouhdgre Tig 08nyie¢ kat akohouBrioTe TeC MPOOEXTIKA yia va dlacpalioeTe
NV acpah xprion Tov mpoiovTog.

Xpnowonoteite 1o mpoidv kat Ta eaptipatd Tou pévo ya Ty
nipoBhenopievn.

To mpoidv dev mpémel va xpnotpomoteital amé matdid 1y amd dropa mov dev
umopolv va avtiAn@Boly Tov evdexopevo Kivouvo katd T xprion Tou.
AnogUyete T emagn e To déppa iy Ta paria. Ze kdbe mepimtwon movete
QUE0C TN OKETIKT MEPLOXT) E VEPO Kat oupBoueuTeite évav yiatpo.

e mepimwon katdmoonc, cupBouleuteite dpeoa évav yiatpd.
Emkowwviote e To THpa efumpémong mehatwv g SBS edv éxete
apiBoNiec oyetikd pe T Aerroupyia, TV aopdeta i ™ olvdeon Tou
TIpOidvTOC. 5

MAHPOOOPIEZ [A TH XQXTH AMIOPPIWH TOY MIPOIONTOX

Mnv amoppintete To mpoidv Kat T GusKevasia Tov oTo mePIBAAAoV.
Anoppiyte cOppwva pe TV TomKi vopobeaia.
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CZ INFORMACE K BEZPEENEMU POUZIVANi PRODUKTU A

Uchovejte a pfisné dodrzujte pokyny urCené k zajisténi bezpetného
pouzivani vyrobku a dalSich pipojitelnjch zafizeni.

Uchovejte a prisné dodrzujte pokyny urcené k zajisténi bezpecného
pnuzwam vyrobku.

V zdjmu predchazem velmi nebezpecnymi situacim pouZivejte vyrobek a
pnslusens vi pouze k urcenému Gcelu.

Vyrobek nesmi pouzivat déti ani osoby, které nejsou schopny pochopit
moznou nebezpecnost.

Zamezte styku s kizi a zasazeni oci. V kazdém pfipadé zasazenou oblast
omyjte vodou a vyhledejte (ékare.

V pfipadeé poziti vyhledejte neprodlené (ékare.

v pnpade pochybnosti ohledné funkcnosti, bezpecnosti nebo zplsobi
pripojeni vyrobku se obratte na asistencni sluzbu SBS.

INFORMACE KE SPRAVNE LIKVIDACI PRODUKTU

Zamezte zneCisténi Zivotniho prostiedi produktem a pfislusnym
obalovym materialem; likvidaci provedte podle mistni legislativy.

SK' INFORMACIE 0 BEZPEENOM POUZIVANi VYROBKU A

Uschovajte a vzdy prisne dodrziavajte uvedené pokyny, aby sa zarucilo
bezpetné pouZivanie vyrobku a inych pripojenych zariadeni.

Uschovajte a vidy prisne dodrZiavajte uvedené pokyny, aby sa zarucilo
bezpecné pouzivanie vyrobku .

Vyrobok a jeho prislusenstvo pouzivajte vihradne v silade so zamyslanym
pouzivanim.

Deti a osoby, ktoré nie st schopné uvedomit si pripadné nebezpecenstva
nesmd manipulovat s vyrobkom.

Zabrante jej vniknutiu do oci a kontaktu s pokozkou; v kazdom pripade
bezprostredne oplachnite zasiahnuté miesto vodou a vyhladajte lekarsku
pomac.

Pri poziti bezprostredne vyhladajte lekarsku pomoc.

V' pripade pochyhnosh tykajlcich sa fungovania bezpecnosti alebo
spdsoboy pripojenia vyrobku sa obréfte na asistenénd sluzbu SBS.
INFORMACIE PRE SPRAVNE INESKODNOVANIE VYROBKU

Vyrobok a jeho obal nevyhadzujte do prostredia; zneskoduijt
s miestnymi nariadeniami.

v siilade

HU A TERMEK BIZTONSAGOS HASZNALATARA A

VONATKOZO INFORMACIOK
A termék és az egyéb csatlakoztathatd eszkozok biztonsagos hasznalata
érdekében Grizze meg és szigortan tartsa be a haszndlati utasitdst.
A termék  biztonsagos haszndlata érdekében Grizze meg és szigordan
tartsa be a hasznalati utasitdst.
Aterméket és tartozékait csak rendeltetésszeriien haszndlja
A terméket gyermekek vagy a lehetséges veszélyeket felmérni nem képes
személyek nem hasznalhatjak.
Keriilje el a bdrrel vagy szemmel vald érintkezést; az érintett feliiletet
minden esetben azonnal mossa le s forduljon orvoshoz.
Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz.
Ha a termék mikodésével, biztonsdgdval vagy csatlakoztatasdval
kapcsolatos kérdése van, forduljon az SBS figyfélszolgalatahoz.
A TERMEK MEGFELELG ARTALMATLANITASARA VONATKOZO INFORMACIGK
A terméket és annak csomagoldsat ne juttassa a krnyezetbe; a
terméket a helyi jogszabalyok szerint kell artalmatlanitani.
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LV INFORMACIJA PAR IZSTRADAJUMA DROSU LIETOSANU A

Vienmer saglabajiet un ieverojiet sniegtas instrukcijas, lai nodrodinatu
izstradajuma un citu savienojamo iericu drodu lieto3anu.

Vienmer saglabajiet un ieverojiet sniegtas instrukcijas, lai nodrosinatu
izstradajuma drosu lietosanu.

Izmantojiet izstradajumu un ta piederumus tikai paredzetajam lietojumam
Izstradajumu nedrikst lietot berni vai personas, kas nespej izprast
iespejamo apdraudejumu.

lzvairieties no saskares ar adu vai acim; ja notikusi saskare, nekavejoties
nomazgajiet skarto zonu ar udeni un konsultgjieties ar arstu.

Ja norits, nekavejoties konsultejieties ar arstu.

Sazinieties ar SBS klientu atbalsta nodalu, ja jums ir Saubas par
izstradajuma darbibu, drosibu vai savieno$anas vewdu

INFORMACIJA PAR 1ZSTRADAJUMA PAREIZU UTILIZACIJU

Neizmetiet izstradajumu un ta iepakojumu vide; atbrivojieties no ta

saskana ar vietejiem tiesibu aktiem.

LT INFORMACLIA SAUGIAM GAMINIO NAUDOJIMUI A
Visada saugokite Sias pateiktas instrukcijas, kad uztikrintuméte saugy
gaminio ir kity prijungiamy jrenginiy naudojima.

Visada saugokite Sias pateiktas instrukcijas, kad uztikrintumeéte saugy
gaminio naudojima.

Gaminj ir jo priedus naudokite tik pagal paskirt]

Gaminio negali naudoti vaikai arba asmenys, negalintys suprasti jokio
galincio kilti pavojaus.

Venkite salycio su oda arba akimis; jei jvyko salytis, nedelsdami nuplaukite
paveikta sritj vandeniu ir pasitarkite su gydytoju.

Prarijus, nedelsiant kreipkites  gydytoja.

K\lus bet kokioms abejonéms dél veikimo, saugos ir gaminio prijungimo
metodo, kreipkites | SBS klienty aptarnavimo skyriy.

INFORMACIJA APIE TINKAMA GAMINIO SALINIMA

NeiSmeskite gaminio ir jo p es j aplinka; iSmeskite jj pagal vietinius
istatymus.

BG MHOOPMALIMA 3A BE30MACHA YTOTPEBA HA IPOAYKTA A

BuHaru cnasgaiite W u3nbAHABaiiTe AajeHuTe MHCTPYKUMW, 33 Aa
ocurypute GesonacHa ynotpeba Ha MpopyKTa W Apyrute CBbp3aHu
YCTPOIACTBA. BUHaru cnaspaiite u W3mbaHABaiiTe AajeHuTe UHCTPYKLMM,
3a fa ocurypute 6e3onacka ynotpe6a Ha npopyKTa. M3non3gaiite
NPOAYKTA M aKkcecoapuTe My camo Mo npesHasHauehue. TpoayKTLT He
TpAGBa Aa Ce U3N0ONI3Ba OT AELA I NINLA, KOUTO He (a B ChCTOAHME Ja
pa30epat noTeHuManHata onacHocT. 36ArBaiite KOHTaKT ¢ Koxata v
ounte. B cnyuaii Ha KOHTAKT He3abaBHO U3MMiiTE 3aCErHaTOTO MACTO
C BOAA U Ce KoHcynTupaiite ¢ nekap. Mpu nornbluaxe He3abasHo ce
KoHcynTupaiite ¢ nekap. (BbpxeTe ce C oTAena 3a 06CNyXBaHe Ha
KAveHTH Ha SBS, ako uMarte HAKAKBM CbMHEHUA OTHOCHO pabotara,
6€30MacHoCTTa WM HauMHa Ha (BbP3BaHe Ha NPOAYKTa.

NHOOPMALINA 3A NPABUNHO U3XBBPNIAHE HA TPOAYKTA

He u3xBbpnsiiTe NpoAyKTa U ONakoBKaTa My B OKONHATa Cpepa.
M3xBbpnete ri B CbOTBETCTBUE C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

SL INFORMACIJE ZA VARNO UPORABO IZDELKA A

Vedno shranite in upoStevajte navedena navodila, da zagotovite varno
uporaho izdelka in drugih povezljivih naprav.

Vedno shranite in upoStevajte navedena navodila, da zagotovite varno
uporabo izdelka.

lzdelek in njegove dodatke uporabljajte samo za predvideno uporabo.
lzdelka ne smejo uporabljati otroci ali osebe, ki ne razumejo morebitne
nevarnosti.

Izogibajte se stiku s kozo ali ocmi; Ce pride do stika, takoj sperite prizadeto
mesto z vodo in se posvetujte z zdravnikom.

Ce pride do zauzitja, se takoj posvetujte z zdravnikom.

Obrnite se na sluzbo za pomot strankam, ce imate kakréne koli dvome
glede delovanja, varnosti ali nacina povezave izdelka.

INFORMACIJE ZA PRAVILNO ODSTRANJEVANJE IZDELKA

lzdelka in njegove embalaZe ne odlagajte v okolje; zavrzite v skladu z
lokalno zakonodajo.



UK INFORMATION FOR SAFE USAGE OF THE PRODUCT A
Always keep and follow the instructions given to ensure the safe use of the
product and other connectable devices.

Always keep and follow the instructions given to ensure the safe use of
the product.

Use the product and its accessories only for their intended use.

The product must not be used by children or persons unable to understand
any potential danger.

Avoid contact with skin or eyes; if contact occurs, immediately wash the
affected area with water and consult a doctor.

If swallowed, consult a physician immediately.

Contact the SBS customer service department if you have any doubts
regarding the operation, safety or connection method of the product.
INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT

Do not dispose of the product and its packaging in the environment;

dispose of it in accordance with local legislation.

IT INFORMAZIONI PER L'USO SICURO DEL PRODOTTO A
Conservare e seguire sempre e scrupolosamente le istruzioni indicate per
assicurare (uso sicura del prodotto e degli altri dispositivi collegabili.
Conservare e seguire sempre e scrupolosamente le istruzioni indicate per
assicurare (uso sicuro del prodotto.

Utilizzare il prodotto e i suoi accessori solo per (uso previsto.

Il prodotta non deve essere utilizzato da bambini o da persone non in grado
di comprendere ['eventuale pericolosita.

Evitare di entrare in contatto con pelle o occhi; in ogni caso lavare
immediatamente con acqua [‘area interessata e consultare un medico.

In caso di ingestione, consultare immediatamente un medico.

Rivolgersi al servizio assistenza clienti SBS in caso di dubbi relativi a
funzionamento, sicurezza o modalita di collegamento del prodotto.
INFORMAZIONI PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Non disperdere nell'ambiente il prodotto e il relativo imballo; smaltire in
accordo alle legislazioni locali.

ES' INFORMACION PARA EL USO SEGURO DEL PRODUCTO A

Conservar y seguir en todo momento las instrucciones proporcionadas para

garantizar un uso sequro del producto y de los dispositivos conectados a él.

Conservar y sequir en todo momento (as instrucciones proporcionadas para

garantizar un uso seguro del producto.

Utilizar el producto y sus accesorios solo para el uso previsto.

El producto no debe ser utilizado por nifos o personas que no sean capaces

de comprender los posibles peligros asociados a su uso.

Evitar el contacto con [a piel o los ojos ; en cualquier caso, lavar

inmediatamente con agua la zona afectada y consultar a un médico.

En caso de ingesta, acuda inmediatamente a un médico.

Pdngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de SBS si tiene
alguna pregunta sobre el funcionamiento, la seguridad o el modo de uso

del producto.

INFURMAEIUN PARA LA CORRECTA ELIMINACIGN DEL PRODUCTO

No deseche el producto y su embalaje de cualquier manera, deshagase

de ellos de acuerdo con la legislacion local vigente.

D INFORMATIONEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG DES PRODUKTS A

Heben Sie die Anleitung auf und befolgen Sie diese genau, um die sichere
Verwendung des Produkts und anderer damit zu verbindender Gerdte zu
gewahrleisten. Heben Sie die Anleitung auf und befolgen Sie diese genau,
um die sichere Verwendung des Produkts. Verwenden Sie das Produkt und
sein Zubehor nur im Rahmen des vorgesehenen Gebrauchs. Das Produkt
darf nicht verwendet werden von Kindern oder Personen, welche eventuelle
Gefahren nicht erkennen kdnnen. Vermeiden Sie es, dass diese mit der Haut
oder den Augen in Beriihrung kommt; falls dies doch passieren sollte, dann
waschen Sie die betroffene Stelle sofort mit Wasser ab und besuchen Sie
einen Arzt. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Falls Sie Zweifel
beziiglich der Funktionsweise, der Sicherheit oder der Verbindungsweise
des Produkts haben, dann wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
SBS. INFORMATIONEN ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG DES PRODUKTS
Entsorgen Sie das Produkt und dessen Verpackung nicht in der Umwelt,
sondern gemaB den drtlichen Gesetzen.

F INFORMATIONS POUR UNE UTILISATION DU PRODUIT A
EN TOUTE SECURITE

Conserver et suivre toujours scrupuleusement les instructions données

pour vous assurer une utilisation en toute sécurité du produit et des autres

dispositifs reliés.

Conserver et suivre toujours scrupuleusement les instructions données

pour vous assurer une utilisation en toute sécurité du produit.

Utilisez le produit et ses accessoires seulement aux fins prévues.

Le produit ne doit pas étre utilisé par les enfants ou les personnes qui ne

sont pas en mesure d'en comprendre [éventuel danger.

Eviter le contact avec les yeux et la peau ; laver immédiatement dans tous

les cas avec de leau la zone intéressée et consulter un médecin.

En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.

S'adresser au service d'assistance clients SBS en cas de doute concernant

le fonctionnement, la sécurité ou les modalités de branchement du produit.

INFORMATIONS POUR L'ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT

Ne pas jeter le produit et son emballage dans Uenvironnement; éliminer

conformément a (a législation locale.

P INFORMAGGES PARA UMA UTILIZAGRO SEGURA DO PRODUTO A

Conservar e seguir sempre escrupulosamente as instrugdes indicadas para
assegurar uma utilizagao segura do produto e dos restantes dispositivos
conectdveis.

Conservar e sequir sempre escrupulosamente as instrugdes indicadas para
assegurar uma utilizagao sequra do produto.

Utilizar o produto e os seus acessérios apenas para o uso previsto.

0 produto nao deve ser utilizado por criangas ou pessoas que nao se
encontrem capacitadas para compreender eventuais perigos.

Evitar o contato destes com a pele ou os olhos.

Em caso de ingestao, consulte imediatamente um médico.

Em caso de duvidas relativas ao funcionamento, seguranga ou modalidades
de conexao do produto, dirigir-se ao servigo de atengao a clientes de SBS.
INFORMACAQ PARA A ELIMINACAO CORRETA DO PRODUTO

Nao descarte o produto e a sua embalagem no meio ambiente; faga-o de
acordo com a legislagao local.

RUS 1HOOPMALIA KACATENLHO BE3OMACHOTO A
UCNOMb30BAHUA YCTPOUCTBA
¢ n Bcerga HO Cegyiite VHCTPYKUMAM, yT06bI
ofiecneuuTs  Ge3onacioe  UCTONb30BaHUe yCTpoiicTBa M ApyruX
MOAIKI0YEHHbIX YCTPOVCTB. COXpaHUTe U BCEraia BHUMATENbHO CrieflyiTe
VHCTDYKLNAM, yto6bl  00ecrieunTb  0e30macHoe  UCMoNb30BaHMe
y(TpochBa MCI‘IOHbSyI/ITE yCTpOM(TBO W ero NpuHaanexHocTn ToNbKo
o np npeal HU0. 3anp 3KCNNYaTMpOBaTb U3fenue
AETAM UMK NNLAM, KOTOpble He B COCTOAHUM MOHATH BO3MOMHYH
0MacHoCTb. U36eraiiTe nonaganme SToil XUAKOCTY HA KOXY WK B rnasa.
B ntobom cnyuae, HemeANeHHO NPOMOiiTe NOPaXKeHHbIN Y4acToK BOAOIA 1
MPOKOHCYNLTUPYiATEC C BPaYOM. B cyyae npornaTbiBaHnA HeMeAneHHo
OﬁpaTI/ITECb K Bpauy. B (yyae BO3HUKHOBUHUA COMHEHWIA OTHOCUTENbHO
paﬁOTbI, 6e3onacHocTin unu cnocoba NoAKNKYeHUA usfenna OﬁpaTI/ITECb
B CNTy6y N0AACPXKKM KNUEHTOB KOMNaHy SBS.
VHOOPMALIUA ANA NPABUIbHON YTUIAU3ALIAW POAYKTA
He BblI6pacbiBaiiTe NpopyKT 1 ero ynakoBKy B OKpyaioliylo cpeay;
ymnuswpyme B COOTBETCTBMU C MECTHbIM 3aKOHOAaTeNIbCTBOM.

NL' INFORMATIE VOOR EEN VEILIG GEBRUIK VAN HET PRODUCT A

Bewaar en volg altijd strikt de aangegeven instructies om een veilig gebruik
van het product en andere koppelbare apparaten te garanderen.

Bewaar en volg altijd strikt de aangegeven instructies om een veilig gebruik
van het product.

Gebruik het product en accessoires alleen voor het beoogde gebruik

Het product mag niet worden gebruikt door kinderen of personen die een
gevaar niet goed kunnen inschatten.

Vermijd contact met de huid of ogen; Was het betreffende gedeelte in ieder
geval onmiddellijk met water en raadpleeg een arts.

In het geval van inslikken, onmiddellijk een arts raadplegen.

Neem contact op met de klantendienst van SBS als u twijfelt over de
werking, veiligheid of verbindingsmethode van het product.

INFORMATIE VOOR DE JUISTE VERWIJDERING VAN HET PRODUCT

Het product en de verpakking niet in de omgeving achterlaten;
verwijderen in overeenstemming met de lokale wetgeving.

SV INFORMATION FGR SAKER ANVANDNING AV PRODUKTEN A

Behall och fdl]j alltid instruktionerna for att sakerstélla saker anvandning av
produkten och andra anslutbara enheter.

Behall och fdlj alltid instruktionerna for att sakerstdlla saker anvandning
av produkten.

Anvand endast produkten och dess tillbehar for avsedd anvandning.
Produkten far inte anvandas av barn eller personer som inte kan forstd
den potentiella faran.

Undvik kontakt med hud eller dgon; om kontakt uppstar, tvatta omedelbart
det drabbade omradet med vatten och kontakta lakare.

Vid fortdring, kontakta omedelbart lakare.

Kontakta SBS kundtjanst om du har nagra tvivel angaende produktens
funktion, sakerhet eller anslutningsmetod.

INFORMATION FOR KORREKT BORTSKAFFANDE AV PRODUKTEN

Bortskaffa inte produkten och dess farpackning i miljon; bortskaffa den

i enlighet med lokal lagstiftning.

FI' OHJEITA TUOTTEEN TURVALLISEEN KAYTTGON A
Sdilyta aina annetut ohjeet ja noudata niita tuotteen ja muiden siihen
liitettavien laitteiden turvallisen kdyton varmistamiseksi.

Sdilyta aina annetut ohjeet ja noudata niita tuotteen turvallisen kdyton
varmistamiseksi

Kaytd tuotetta ja sen lisdvarusteita vain niiden aiottuun kayttotarkoitukseen
Lapset tai henkildt, jotka eivat ymmarra mahdollisia vaaroja, eivat saa
kayttda tuotetta.

Valta kosketusta ihon tai silmien kanssa. Jos kosketus tapahtuu, huuhtele
altistunut alue valittomasti vedelld ja ota yhteys laakariin.

Jos ainetta on nielty, ota valittomasti yhteytta (aakariin.

Ota yhteyttd SBS:n asiakaspalveluun, jos sinulla on epdilyksia tuotteen
toimivuudesta, turvallisuudesta tai liitantatavoista.

QOHJEITA TUOTTEEN ASIANMUKAISEEN HAVITTAMISEEN

Ala havits tuotetta ja sen pakkausta ymparistoon; hviti se paikallisen
lainsdadannon mukaisesti.

TR ORUNUN GUVENLI KULLANIMINA DAIR BILGILER A
Uriiniin ve {riine baglanan diger donanim aygitlarinin giivenli bir sekilde
kullanimini saglamak amaciyla verilen talimatlara uyun ve bu talimatlan
ihtiyac duydugunuzda basvurmak iizere muhafaza edin.

Urinin  givenli bir sekilde kullammini saglamak amaciyla verilen
talimatlara uyun ve bu talimatlan ihtiyag duydugunuzda bagvurmak
lizere muhafaza edin. Herhangi bir ciddi tehlikenin Gnlenmesi igin, Griini
ve aksesuarlarini, yalnizca kullanim amaglarina uygun olarak ve kapali/
korunakli alanlarda Uriin cocuklar veya herhangi bir tehlikenin bilincine
varamayacak kisiler tarafindan kullamlmamalidir.

Swinin cildinizle veya gozlerinizle temasindan kaginin. Temas edilen alani
bol suyla yikayin ve bir hekime danisin.

Yutulmas! halinde, hemen bir doktora bagvurunuz.

Uriiniin calismasina, giivenligine veya hagtan 1 sekline iliskin bir kuskunuz
olmas! durumunda, {irtiniin, SBS misteri servisine basvurun.

URONUN KULLANIM OMRU SONUNDA BERTARAF EDILMESINE iLiSKiN
BILGILER: Uriinii ve ambalajini dojaya terk etmeyin; yerel yasal
diizenlemelere uygun olarak bertaraf edilmesini saglayin.

PL  INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYCIA PRODUKTU A

Zachowac oraz zawsze i Scisle przestrzegaC podanych instrukci, aby
zapewnic bezpieczne korzystanie z produktu i innych podtaczanych urzadzen.
ZachowaC oraz zawsze i scile przestrzegaC podanych instrukcji, aby
zapewnic bezpieczne korzystanie z produktu.

Uzywac produktu i akcesoriéw tylko do zamierzonego zastosowania.

7 urzadzenia nie powinny korzystac dzieci ani osoby niebedace w stanie
zrozumiec ewentualnego zagrozenia.

Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami; w kazdym przypadku niezwtocznie
przemyc narazony obszar woda i zaswgnac porady lekarza.

W przypadku potknigcia nalezy zasiegnac porady lekarza.

W przypadku watpliwosci co do dziatania, bezpieczenstwa lub sposobu
podtaczenia produktu zwrécic sie do obstugi klienta firmy SBS.

INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDEOWEJ UTYLIZACJI PRODUKTU

Nie usuwac produktu ani jego opakowania do Srodowiska; utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami.



